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Manual de instrugdes

Aviso

1. Leia atentamente as seguintes instrugoes.

2. Este dispositivo adota aterramento de eletrodo negativo e fonte de alimentacgdo de
12V.

3. Desligue a energia do veiculo antes da instalagdo e ligue-a apds a conclusdo da
instalagdo.

4. Planeje o local ideal antes de consertar o componente do gravador de navegagdo
conectado.

5. E estritamente proibido usar uma pistola de dgua de alta pressdo para enxaguar ou
mergulhar este produto em dgua para evitar que a dgua entre no corpo!

6. Ao conectar a cdmeraq, corresponda a identificagdo do corpo.

7. A cmera desta maquina é totalmente fechada e & prova ddgua, mas ainda é
necessdrio evitar que solventes como 6leo desengordurante, dlcool e agentes de
limpeza de alcatréo entrem em contato com a lente para evitar danificar a camada &
prova d'dgua.

8. Para maior velocidade e seguranga no armazenamento de arquivos, limpe
regularmente o espago de armazenamento.

9. Com o avango da tecnologiag, a estrutura e os pardmetros do produto continuardo a
ser melhorados. Este grafico e texto sGo apenas para referéncia. Se houver alguma
imagem ou descrigcdio que ndo corresponda ao produto real, consulte a exibicdo real do
produto.

10. Este produto é usado apenas para motocicletas.

1. Assistir a programas de video e operagdes relacionadas enquanto dirige € proibido
por algumas leis nacionais, para sua seguranga pessoal e a seguranga de outras
pessoas, ‘Ndo assista a programas de video e operagdes relacionadas enquanto
dirige".

12. A funcdo de navegagdo (e funcdes opcionais) deste produto serve apenas como
um auxilio quando vocé dirige o veiculo, ndo significa que vocé possa se distrair, ser
descuidado ou perder o julgamento ao dirigir; os acidentes de seguranga causados por
isso nada tém a ver com a Empresa.



1. Guia de instalagéo

O diagrama de host e lente mostrado & apenas um
diagrama de referéncia para instalagdo.
Isto ndo serve como base fisica para este produto.
Se houver alguma davida, consulte o produto real recebido.
A nossa empresa reserva-se o direito de interpretacdo final.

O diagrama de instalagdo é apenas para referéncia.

Existem trés posicdes adequadas para escolher. barra transversal, guiador e
espelho retrovisor.

Conteldo da embalagem:
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Cabo flexivel 2M

1. TELA 2. Chicote para conexdo.
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Suporte para instalagdo

Apods a insercdo, o suporte ndo podera
ser torcido ou desmontado (para evitar
roubo). Vocé pode escolher se deseja
inseri-lo ou ndo. Nossa empresa ndo se
responsabiliza por quaisquer
consequéncias causadas pela insercdo.




| Dispositivo| |

ACC COMECTAR MO CABO
I."{- ORIGINAL ACC DA MOTO

CABO DE LIGACAD DE 2M

I' GMND COMECTAR MO POLOD
MEGATIVO DA BATERIA



2. Introducgado e operacco de botoes

O diagrama de host e lente mostrado & apenas um
@ G @ @
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1) Menu principal Z| Exibicdo do status atual 5) Volume atual

4| Hora atual 2! Modo dia noite &) Voltar ao cardapio

3. Interface principal e interface do aplicativo

1- Este dispositivo possui multiplas telas. Clique no icone do aplicativo @ na interface principal
para entrar na interface do aplicativo e deslize para a direita para alternar entre eles.

2- Clique no botdo £ na tela para entrar na interface principal, e clique no botdo = para entrar
no menu de nivel superior.

3- Clique no icone do aplicativo na interface principal para entrar na pdgina de
configuragd@o de hora e definir a hora.

4- Clique no icone do aplicativoc}l na interface principal para abrir uma pagina de som e
arraste para definir a adigdo e subtragcdo de som.

5- Clique no icone do aplicativo ‘& na interface principal e a interface principal alternard entre
o0 modo noturno e o modo de tela desligada.



4. Android Auto

Cligue no icone do aplicativo para entrar na interface do aplicativo e
conectar o dispositivo de acordo com as instrugdes e necessidades pessoais

O uso do Android auto requer que o telefone seja compativel com os servigos
do Google, instale o seguinte software essencial na Google Play Store e
garanta gue o Bluetooth esteja conectado.
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Dispositivos de emparelhamento

- Clique em configuragdes e o painel de configuragdes aparecerd
automaticamente na interface movel
2- Cligue em Maps para abrir o Google Maps
3- Cligue no telefone para fazer uma chamada
4- Clique para sair e retornar @ interface do sistema do carro

Depois de instalar os aplicativos acima, clique para abrir o Android Auto e
siga as instrugdes para instalar os servigos e atualizagdes correspondentes



5. CarPlay

. P . . . .
Clique no icone do aplicativo £} para entrar na interface do
aplicativo e conectar o dispositivo de acordo com as instrugdes e
necessidades pessoais

Etapas para conexdo sem fio Carplay:
O CarPlay se conecta sem fio ao iPhone, requer apenas conexdo
Bluetooth, sem necessidade de conexdo manual a
O ponto de acesso host.
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Depois de clicar em para conectar com sucesso, d maquina do
carro exibird a tela do aplicativo e operagdes funcionais relevantes
podem ser realizadas neste momento
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6.SD CARD

Cligue no icone do aplicativo para entrar na interface do aplicativo,
onde vocé pode entrar na interface de reproducdo de dudio e
video. Selecione o arquivo de dudio e video para reproduzir.

Formatos de suporte de dudio/video:
AVI, MKV, QT, MPG, ASF, FLV, RMVB, MP3, WMA, ACC, WAVE, FLAC, APE, OGG, M4A

Formatos de imagem suportados:
BMP/GIF/JPG/PNG

PREV Pause Mext Singlel random listing

Song  List Loop

7. Bluetooth

Cligue no icone do aplicativo para entrar na interface Bluetooth. Depois de
conectar-se a o Bluetooth do telefone, vocé pode executar fungdes como
telefone e reproduc¢do de muasica.

1. Emparelhamento de dispositivos

Quando o carro ndo estiver emparelhado com um
dispositivo, va para Telefone >
Configuragdes>Bluetooth>Pesquisar dispositivo>Encontre o
nome Bluetooth "CAR-BT-IAE" do host para conectar. O
telefone exibird uma caixa de codigo PIN, digite (codigo
PIN na interface de configuragdes) ou confirme
diretamente e exibird "Nome do dispositivo do telefone”
para indicar a conexdo bem-sucedida.

2. Fungdo de chamada
1- Digite o nimero de telefone desejado. Se o niUmero
estiver incorreto clique em 4@ para deletar um por um

2 - Depois de digitar o namero do telefone
Pressione ‘., para ligar

Pressione « para encerrar a ligagéo




3. Lista telefonica

Entre na interface da agenda telefénica: Clique no botéo
[sincronizar contato| para confirmar a solicitagdo pop-up
de sincronizagdo da agenda de contatos.

Pesquisar contatos: Apds sincronizar os contatos, clicar no
botdo & abrird uma caixa de pesquisa. Digite letras em
inglés para pesquisar.

4. Funcdo de gravacédo de chamadas Bluetooth
A interface de registro de chamadas s6 pode sincronizar os
registros de chamadas atuais, falta de energia e chamadas
perdidas.

Na interface de registro de chamadas, clicar nos contatos das
chamadas recebidas, discadas e perdidas na lista também
pode discd-las diretamente.

Q:; Chamadas Efetuadas 8. Chamadas perdidas

5. Fungdo de reproducgdo de musica Bluetooth
Interface de reprodugdo de musica Bluetooth, que pode ser
conectada a um telefone Bluetooth para fungdo de
reproducdo/pausa/para cima/para baixo operagées

Use a fungdo de muUsica Bluetooth para reproduzir masicas
no seu telefone. Para alguns reprodutores de mdsica no seu
telefone, vocé precisa primeiro entrar na pagina de musica
do seu telefone e clicar em reproduzir.

8. BT Fone

Cligue noicone "/ do aplicativo para entrar na interface do fone de ouvido
Bluetooth. Depois de conectando o Bluetooth, vocé pode receber e operar

Mod Cornecied

telefone e muasica

1. Dispositivos de emparelhamento

Quando os fones de ouvido Bluetooth néo estéo
emparelhados com um dispositivo:

Habilite os fones de ouvido Bluetooth > Ative a fungdo de
correspondéncia: » Clique no host > Procure dispositivos &, >
Encontre fones de ouvido Bluetooth para conectar > Exibir
"Nome do dispositivo de fone de ouvido Bluetooth” para
indicar conexdo bem-sucedida.
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2. Operacgéo do equipamento

Quando os fones de ouvido Bluetooth sdo emparelhados
com um dispositivo, 0 nome do dispositivo serd exibido e
a musica Bluetooth e o som da musica do cartdo SD
podem ser transmitidos.

9. Configuragoes

Clique no icone £ do aplicativo para entrar na pdgina de configuragoes e
executar tarefas relacionadas operacdes funcionais

1. Configuragdes basica

1- Video sobre proibigdo de dirigir
2 - Calibragdo de toque
3 - Restaurar configuragdes de fabrica

2. Configuragodes de fabrica

1 - Digite a senha para entrar nas
configuragdes de fabrica.

3. Configuragodes de fabrica

Existem duas maneiras de entrar na interface EQ:
1- Entre na interface de configuragdo do
equalizador clicando no icone E. no cartdo TF e
na musica Bluetooth.

2 - Na fung¢do Setup, entre na interface de
configuragdo do equalizador.

Configuracgoes de equalizador

1- A interface de configuracdo do equalizador oferece 6 tipos
de efeitos sonoros para vocé escolher
2 - Ainterface de configuragdo do equalizador fornece 10
segmentos de EQ para ajuste livre.

1



4. Configuragdo da tela
1 - Configuragdes de brilho

2 - Configuragdo de contraste
3 - Configuragdo de cores

4 - Configuragdo de saturagdo

5. Protetor de tela

1 - Interruptor de protecédo de tela Ligado/desligado .
2 — Configuragdo de tempo de protegdo de tela
10S/30S/1min/5min/10min/30min

3 — Visualizagdo -Entrar no modo de visualizagdo

6. Papel de Parede

Cligue na imagem correspondente para mudar o fundo

7. Configuracgées de idioma

Suporta varios paises, como chinés simplificado/inglés,
arraste a barra de idiomas para cima, selecione o idioma
desejado para a troca de idioma

8. Configuragdes de Hora/Data

Clico noicone da hora na interface do aplicativo para inserir
a hora Interface de configuragdo.

Na fungdo de configuragdes, entre na interface de
configuracdo de tempo.
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Configuragdes de tempo

1- O dispositivo tem a funcéo de calibrar automaticamente a
hora atual e conectar-se ao Bluetooth Calibrar
automaticamente a hora e o fuso hordrio posteriormente.

2 - Vocé pode definir manualmente o fuso hordrio e o formato
da hora conforme necessario

3 - Formato de hora 12 horas/24 horas

s 9. Informacdes sobre a verséo
Exibicdo de versdo:

s 1 - OS Exibicdo de informagdes

2 - APP Exibicdo de informacgdes

3 = MCU Exibigdo de informacgdes

4 - BT MAC Exibi¢do de informacgdes
5 - BT SET Exibigdo de informagdes

10. Barra Suspensa

Arraste a tela de cima para baixo para abrir 0 menu suspenso mostrado abaixo
Interface do menu suspenso
A barra de status do host e as fungdes do menu suspenso sdo as seguintes:
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| ICT [ 2 [ Tela - LigadoIDeingado

2 -Bluetooth..........cccceeueeceeennneeee Clique para entrar na interface Bluetooth

3 = MUO.....cceueeeeeceeeccenecceecccecens Volume - LiquolDes“quo

4 - Efeitos sonoros..........cc....... Clique para entrar na interface de efeitos sonoros
5 - Ajuste de brilho................... Tela - Escuro/Brilhante

6 — MUSICA....ccccueccncnrnnccanccenconnns A musica anterior/préxima musica

7 = SOMuuueeeceeeereeccnsececessescsssesens Aumentar [ diminuir

10. Senha de inicializagéo

1- A senha de inicializacdo padrdo € 0000 e vocé mesmo pode
inserir a configuracdo da senha de inicializagcdo por meio do item
de funcdo "Configuracoes’

Input password:

Plassa anbar Dessawnnd

2 - Depois que 0s usudrios esquecerem a senha recém-definida,
eles poderdo ativar a senha de quebra de engenharia, inserir a
senha de quebra de engenharia 1333 para cancelar a nova. Definir
a senha e retornar & senha inicial "0000"

3 - Desligue a senha de inicializagdo Na pagina ‘Configuracoes’,
cligue em "Configuracdes bdsicas’ e selecione "Desligado” em
"Interface de login do display ao ligar'. Depois de ligar, vocé ndo ndo
serd mais necessario inserir uma senha e entrard diretamente na
interface do host
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Manual de instrugdes

Tratamento de falhas comuns

1. O dispositivo ndo pode ser ligado depois que a alimenta¢cdo ACC do veiculo for
ligada. Verifique se a conexdo da linha estd normal.

2. A cmera frontal ou traseira ndo é exibida.

A cAmera precisa ser verificada. Se a cdmera frontal ndo for exibida, ela mudard
para uma cdmera traseira apods substituir a cdmera. Se a cdmera traseira ndo
for exibida, € um problema com a prépria cdmera. Substitua-a por uma nova
cdmera.

3. As cdmeras frontal e traseira ndo séo exibidas.
Verifique se a conexdo do cabo da camera estd normal.

4. A gravacdo ndo estd clara.
Sugira verificar se ha poeira na lente e limpa-lao.

5. O Bluetooth ndo consegue se conectar.
Verifique se a senha do Bluetooth estd correta ao combinar o host e o telefone.

6. Os fones de ouvido Bluetooth ndo podem ser conectados.

Verifique a compatibilidade entre o host e os fones de ouvido Bluetooth. Se o
anfitrido ndo conseguir encontrar os fones de ouvido Bluetooth e houver
incompatibilidade, conecte ou substitua os fones de ouvido varias vezes.

7. NGo é possivel reproduzir videos ou fotos gravados no aplicativo.
Verifique se o cartdo TF-SD estd danificado.

8. Se houver interferéncia eletromagnética de listras na tela ou video gravado.
Verifique se hd algum problema com a fiagéio e o agrupamento da cdmera. A
flacdo deve ser lisa, ndo dobrdvel e deixar uma certa margem. O agrupamento
ndo deve ser muito apertado ou a carcaca do carro ndo deve ser apertada com
muita forga.

Importado por: H-Tech Com. De Imp. e Exp. LTDA
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Validade indeterminada 15477-20-11538

15



